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Na obélce:
Notovy zaznam pisné Andr'oda taboris zaznamenané J. Koudelkou — Rakusy, asi 1964 |
Na zakladé terénni nahravky zapsala K. AndrSova.



Obsah

RECENZOVANA CAST

Katefina AndrSova
Josef Koudelka (*1938) a jeho nahravky romskych pisni z Sedesatych let 7

Renata Sedlakova
Zpravy o Nas i o Nich - zpravodajsky diskurz televize
verejné sluzby o Romech 27

Michael Benisek
Kuan, postroj a povoz ve vychodouzZské romstiné 53

RECENZNi CLANEK
Pavel Baloun

Holokaust a jeho nasledky optikou zidovskych a romskych rodin
mezi déjinami Zen a gender history 77

NERECENZOVANA CAST
Anna Miskova

Tadeusz Joachimowski - vypovéd byvalého vézné koncentracniho
tabora Auschwitz lI-Birkenau 91

Jana Gaborova-Krokova
»Chcela som byt blizko Rémom: Rozhovor s Nelou Nezabudkovou 127

RECENZE | ANOTACE

Karolina Ryvolova:
Spackem tuzky na manzZeté (Anna Stickova) 143

Annemarie Sorescu-Marinkovié¢, Thede Kahl, Biljana Sikimi¢ (eds.):
Boyash Studies: Researching ,,Our People* (Pavel Kubanik) 147

Tatiana Zalahar Podolinska: Marian Devotion Among the Roma in Slovakia:
A Post-Modern Religious Response to Marginality (Barbora Spalova) 151



Recenze | Anotace

Karolina Ryvolova
Spac',%em tuzky na mangeté
/ Anna Sti¢kova

Annemarie Sorescu-Marinkovi¢, Thede Kahl, Biljana Sikimic¢ (eds.)
Boyash Studies: Researching “Our People”
/ Pavel Kubanik

Tatiana Zachar Podolinsk4

Marian Devotion Among the Roma in Slovakia:
A Post-Modern Religious Response to Marginality
/ Barbora Spalova

Recenze | Anotace | 141



Karolina Ryvolova

Spackem tuzky na manzeté. Pfibéh literatury Romu
Praha: Slovo 21,2021, 192 s., ISBN 978-80-88301-33-2

Kniha Karoliny Ryvolové Spackem tuzky na manzeté — Piibéh literatury Romii mapuje
jiz nékolik desitek let existujici romské literarni hnuti, kterému se ale v poslednich
letech dostavd vice a vice pozornosti, pfedevsim netinavnou praci pravé autorky a také
nakladatelstvi Kher, jehoz je autorka soudisti, a dalsich sympatizujicich novinarek,
autorek, redaktorek, védkyn ad.! Kniha je v zdkladu ¢lenéna chronologicky do celka
dle jednotlivych obdobi — pocind se v roce 1969, kdy vznikla ¢eskd organizace Svaz
Cikdnt-Romi a s ni i svazové véstniky, ve kterych zacali publikovat prvni autorky
a autofi (napf. Tera Fabidnovd nebo Andrej Giria). Druhd kapitola ,,Pod povrchem
kvas“ reflektuje normaliza¢ni sedmdesatd a osmdesata 1éta, kdy byla praktikovina
dalsi vlna asimila¢ni politiky a potlacovany jakékoli snahy etnoemancipa¢niho
hnuti. Tteti kapitola je rimovana lety 1990 — tedy po pfevratu —a 2005, kdy zemiela
stéZejni osobnost ¢eské romistiky Milena Hiibschmannovd. Zivére¢na kapitola
zalind situaci po smrti Hiibschmannové, kdy mnoho jejich studentek, svérenkyri
a kolegyn bylo ,bezradnych® (s. 109), kon¢i ovSem optimisticky az v soucasnosti,
kdy je literatura romsky piSicich autorek a autori literdrni obci uznanou soucasti
Ceské literatury. Dikazem budiz pravidelné publikovini romsky psanych textd
v asopisu Respekt, ne zfidkavé pofady v Ceském rozhlase (namatkové 2016, 2019,
2021, 2022), tematickd &isla mnohych literdrnich casopisti. Také jsou v posledni
dobé¢ uspésna autorskd Cteni romsky pisicich — pfedev§im — autorek. Napiiklad
na poslednim festivalu Tabook v Tibofe se ani na vSechny zdjemkyné a zdjemce
o ¢teni nedostalo, mista byla beznadéjné obsazena. Samoziejmé se ale stile jednd
o tzv. nezévislou literaturu, tedy tu, kterd cili na ndro¢néjsi ¢tenafstvo, jez vyhledava
nemainstreamovou literaturu. Na romské autorky na plakdtech v metru, které
inzeruji mainstreamové tituly, si jesté budeme muset pockat.

1 Autorka zdmérné pouzivd generické femininum a genderové neutralni jazyk.
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Pro nestudovanou romistku je kniha nesmirné zajimava a pfinosni. Nejen
z literdrniho hlediska — Ryvolova logicky navazuje na obecné déjiny romského
etnoemancipaéniho hnuti v Ceskoslovensku, protoze romsky psand literatura
s nim byla pevné svizdna, proto se lze z knihy i rdimcové dozvédét o historii
hnuti od konce $edesitych let 20. stoleti. Jako vychozi pfirucka jisté poslouzi
i za¢inajicim romistkdm a nejspiSe po ni obcas sihne i odbornd obec, nebot
v ni najde pomérné prehledné uvedené zikladni informace. Bude-li pfistupni
i vétsinové vefejnosti, tedy ¢tenafstvu pohybujicimu se v literdrnim mainstreamu,
je otdzkou, ovem to nejspiSe ani neni jeji prvotni ambici, pfestoze by mnohé
z nich kniha méla $anci obohatit.

Pokud se na knihu podivim z hlediska knizni kultury a nakladatelské
pripravy, ocefiuji obrazovou vybavu, ve které kniha pracuje s mnoha dobovymi
fotografiemi, ukdzkami tvorby jednotlivych publikujicich autorek a autori atp. Co
je ovSem naprosto nestastné, je volba papiru. Rozumim, Ze musel byt bran ohled
na moznost vytisknout velké mnozstvi fotografii, ovSem kniha se — z uzivatelského
hlediska — prakticky nedd pohodlné ¢ist, papir mé pfilis vysokou gramdz a kniha
nezUstdva oteviend jinak neZ za pouziti sily. Titul by si zaslouZil i peclivéjsi sazbu
(na nékterych mistech najednou dojde ke zméné prokladu a velikosti pisma, napf.
na s. 43, ob¢as se dockdme i korektorkou nepodchycené chyby). Obecné je zfejmé,
ze knihu nevydalo zavedené nakladatelstvi, ale neziskova organizace jako soucdst
vétsiho projektu, coz nevadi, problémem jsou chybéjici nakladatelské zkusenosti,
které by knize, jez je zdsadnim piispévkem do Ceské literdrni védy i romistiky,
poskytly patfi¢ny servis.

Ale zpét k samotnému textu. Ryvolova ¢erpa z mnohaletych zkusenosti, znalosti
a kontaktd, kterymi jako uzndvand romistka disponuje.? Pfestoze ji praci — jak sama
uvadi (s. 8) — zkomplikovala pandemie a uzaviené archivy, podafilo se ji predestiit
solidni prehledovou publikaci, kterd uvadi ¢tenarky a ¢tendfe do historie romsky psané
literatury u nds. Kniha neni vycerpévajici, ¢istého textu je tu jen néco pres sto tficet
stran, zbytek tvofi do romstiny a angli¢tiny pielozené sumidfe jednotlivych kapitol,
pficem?z to, Ze nebyla vynechdna romstina, povazuji za velmi zdsadni. Ryvolova vsak
neaspiruje na beze zbytku vyCerpévajici publikaci. Sama uvadi, Ze jsou mnoha jeste
ne zcela zmapovand mista, Ze museji piijit dalsi badatelky, aby nejasnosti doplnily,
a Ze mnohé nejasnosti také zpfesni ¢i naopak uplné obriti zpracovéni archivu Mileny
Hiibschmannové, které bylo dokonceno az s koncem roku 2021 a ze kterého tedy
autorka této publikace nemohla ¢erpat. Kniha vynika kvalitou resersi a snahou uvést
na pravou miru mnohdy letité nejasnosti (napf. otazniky kolem knihy Cikdn zpivi
Jjinak, s.47-50) a také zaplnénim prazdnych mist, nebo naopak navracenim osobnosti
do kanonu, které z néj — z rtiznych divodd — vypadly (napf. Josef Banom, Ladislav

2 Ryvolovi byla napf. hostujici editorkou tematického literdrniho ¢isla RDz 1/2019 (pozn. red.).
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Demeter). I vzhledem k nirocné, dle autorky mnohdy az ,detektivni“ préci, kterou
sama komentuje v pfedmluvé, ,[o]dtud prameni ndzev publikace, jejiz obsah se
misty podobd poznimkam v rychlosti naéméranym soukromym ockem na manzetu
kosile,“ (s. 8), je kniha vybavena robustnim poznimkovym aparitem, ktery — jak uz
to byva u knih, které je tfeba nenechat pfili§ nabobtnat v hlavnim textu — prakticky
tvori dal$i linii textu, coz ovéem ztéZuje piehlednost celé knihy. Stejné tak neni vzdy
zcela pfehledné fazeni jednotlivych podkapitol — je zde vidét jasny zamér knihu vést
po chronologické linii, ne vzdy se to vSak dafi (napt. zdvér podkapitoly ,Prekladova
tvorba“,s. 119). Nevyraznéji se toto projevuje u umisténi asi — mezi vétsinovou populaci
— nejzndméjsi romské autorky Eleny Lackové. Ryvolovd mozna prekvapivé neklade
zattek romského pisemnictvi v Ceskoslovensku pravé k Lackové a jejimu Hoficimu
cikdnskému taboru (konec Ctyficitych let), ale umistuje Lackovou skoro az na samy
zavér knihy (s. 100-104) a vztahuje ji k dobg, kdy Lackové vysly dva vybory z dila.
Muze se také jevit pfekvapujicim, Ze Lackova nedostala v knize obecné vétsi prostor,
zde ale pravé Ryvolova vybizi k tomu, aby vznikla monografie vénovand vyhradné této
stéZejni osobnosti.?

Urcitou nekonzistentnost také vykazuji konce kapitol. Zatimco v té
prvni se dockdme zdvére¢ného shrnuti dané kapitoly v samostatné sekci, jak
je tomu u odborné literatury bézné,* v dalsich kapitolich uzZ je to feSeno tieba
jen zavére¢nym odstavcem (Casto i tfeba jen jako shrnuti podkapitoly a uz ne
celé kapitoly), nebo se shrnuti nevyskytuje vibec. I toto z vétsi ¢asti prikliddm
chybéjicimu odbornému vedeni ze strany nakladatelstvi. Odbornosti knihy
bylo dle tirdZze a poznimek v pfedmluvé vénovino ohromné usili — kniha méla
odbornou recenzentku Alenu Scheinostovou, jeji ¢asti prosly rukama i dalsich
poradkyn a poradci a korekturou romstiny, angli¢tiny i ¢estiny, coZ je bezesporu
ku prospéchu véci. V tirdzi ovéem neni uvedena odpovédnd redaktorka, kterd by
praveé vénovala vétsi sili kohezi textu, coz by kniha skute¢né potfebovala.

Podtitul knihy Pribéh literatury Romii a nislednd predmluva Ctendfstvu
slibuje skute¢ny — mozna az ,detektivni, ¢i beletristicky“ — pfibéh, stejné tak
k tomu inklinuji poetické ndzvy kapitol (,Injekce z hrotu tvého pera®, ,Pod
povrchem kvas®). Jde vSak o skrz naskrz odborny text, a pfestoze se Ryvolovd
snazi psit ¢tivé a poutavé, nutné nardzi na limity Zanru a v nékterych momentech
zistava vyslovené rozpolcena mezi snahou o akademicky text a snahou zachovat
pfistupnost Ctenafstvu, které literdrnévédné ani romistické texty bézné necte,
a vysledek je tak stylisticky ponékud rozpacity. I toto vaimdm jako slabinu, kterou
by zkusena redaktorka pomohla posunout spravnym smérem, nebot po obsahové
strance knize nelze nic zdsadniho vytknout, text v zdsadé dostiva tomu, co autorka

3 Srov. recenzi Radky Patockové na knihu Alexandera Musinky Elena Lackovd I. v RDz 2/2021 (pozn. red.).
4 Tato kapitola vysla dfive samostatné jako odborny ¢linek v RDz 2/2019 (pozn. red.).
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slibuje v pfedmluvé — poskytuje uceleny a zakladni piehled o daném tématu.

Pres vyse zminéné problematické momenty je naprosto ziejmé, Ze autorka
predestfela zdsadni publikaci o oblasti literatury, jejiz historie nebyla dosud
v odborné obci dostate¢né zndma. V moment€, kdy na ¢eském kniznim trhu neni
— 1 pfes veskeré dosavadni uspéchy a prijeti ze strany nezévislé literatury, odbornic
a ndro¢néjsiho ¢tendfstva — (nejen) tato minoritizovand literatura stdle dostate¢né
vidét v hlavnim literdrnim proudu, je takovéd publikace skute¢né prilomovi, a to
i proto, ze konéi az v soucasnosti. Ryvolové se obecné snazi nehodnotit literarni
urovenl jednotlivych textl, nabizi spiSe moznost se na jednotlivé texty podivat
a viibec o nich dét védét svétu.

Na zavér se nabizi otdzka, ¢im se mize vétsinovd literatura inspirovat od té
romské? Bezesporu v tom, Ze romsky psana literatura nebyla zfejmé nikdy tolik
zatizena nedostateénym zastoupenim Zen — ostatné uz v prvnim periodiku
Romano lil méla Tera Fabiinova vlastni rubriku ,Zaddno pro Teru® a byla viibec
prvni, ktera tu publikovala. Jesté pfed ni to byla Elena Lackovd. Prestoze pak bylo
autorek méné, vzdy dostavaly prostor. I proto moznd nyni zazivime vyslovené
boom romsky piSicich autorek (Cemuz se Ryvolova v knize také vénuje), které se
na Ceské literdrni scéné pohybuji a nékteré jiz roky uspé$né (Stanislava Mikovd,
Maria Sivikovd). Nezbyvd nez doufat, Ze se nastolenych témat ujmou dalsi
romistky a literdrni védkyné a dockidme se novych monografii a publikaci o této
soucdsti Ceské literatury. Stejné tak je tfeba doufat, Ze romsky pisici autorky
a autofi Casem obsadi i literdrni mainstream a za¢nou se tfeba hojnéji objevovat
i v doporucenych seznamech knih v Ceskych skolich. Vzhledem k jejich vyznamu
by to bylo vhodné a zddouci.

Anna Stickovd

5 Autorka se vénuje problematice knizniho trhu a postaveni tzv. nezdvislé literatury a kniznich profesiondlek
a profesiondld. Studuje doktordt na FF MUNI, vede profesni platformu malych nakladatel a knihkupct
Knihex. Vychizi z feministického konceptu bibliodiverzity, a proto ve svych textech uziva genderové
neutralni jazyk, pfipadné generické femininum. E-mail: stickovaanna@gmail.com
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